
Po druhé, odvolateľ tvrdí, že došlo k nesprávnemu právnemu 
posúdeniu v súvislosti s porušením zásady kontradiktórnosti, 
efektivity a ochrany, pretože niektoré skutočnosti uvádzané na 
odôvodnenie rozhodnutia sa z časti odlišovali od tých, ktoré 
boli namietané. 

Po tretie, odvolateľ tvrdí, že bolo nesprávne uplatnené 
nariadenie o výdavkoch a náhradách poslancov parlamentu 
(„nariadenie VNP“) pokiaľ išlo o napadnuté sumy náhrady 
cestovných výdavkov a napadnuté sumy vzťahujúce sa náhrady 
pre sekretariát. Konkrétne tvrdí, že pojem „pobyt“ bol nesprávne 
vyložený, tento pojem nie je totožný s pojmom úradné „byd­
lisko“, ďalej tvrdí, že nedošlo k zneužitiu a to z viacerých 
hľadísk, ďalej uvádza, že ide o vzájomné protirečenie, ak neuve­
denie mien všetkých príjemcov náhrady pre sekretariát sa jedno­
ducho považuje za „formálnu nezrovnalosť“ a zároveň sa to v 
zmysle nejasnej predchádzajúcej právnej úpravy považuje za 
neopraviteľné. 

Po štvrté, odvolanie je založené na porušení zásady proporcio­
nality pri určení predmetu vymáhanej sumy. Uloženie povin­
nosti vrátiť všetky sumy, ktoré prijal by bolo absurdné. 

Nakoniec odvolateľ namieta nesprávne posúdenie výšky 
uloženej náhrady trov konania. Trovy vynaložené v súvislosti 
podaním návrhu proti prvému rozhodnutiu, ktoré bolo vzaté 
späť, boli spôsobené chybným postupom žalovanej, ktoré si 
uznala túto nezrovnalosť tak, že po oznámení žaloby, nahradila 
toto rozhodnutie novým rozhodnutím, ktoré bolo vypracované 
v taliančine. 

( 1 ) Nariadenie Komisie (ES, Euratom) č. 2342/2002 z 23. decembra 
2002, ktorým sa ustanovujú podrobné pravidlá na vykonávanie 
nariadenia Rady (ES, Euratom) č. 1605/2002 o rozpočtových pravid­
lách, ktoré sa vzťahujú na všeobecný rozpočet Európskych spoločen­
stiev (Ú. v. ES L 357, 31.12.2002, s. 1; Mim. vyd. 01/004 s. 145). 

( 2 ) Nariadenie Rady (ES, Euratom) č. 1605/2002 z 25. júna 2002 o 
rozpočtových pravidlách, ktoré sa vzťahujú na všeobecný rozpočet 
Európskych spoločenstiev (Ú. v. ES L 248, s. 1; Mim. vyd. 01/004 
s. 74). 

Uznesenie predsedu druhej komory Súdneho dvora z 24. 
júla 2013 — Európska komisia/Španielske kráľovstvo 

(Vec C-468/11) ( 1 ) 

(2013/C 304/14) 

Jazyk konania: španielčina 

Predsedníčka druhej komory Súdneho dvora nariadila výmaz 
veci. 

( 1 ) Ú. v. EÚ C 340, 19.11.2011. 

Uznesenie predsedu štvrtej komory Súdneho dvora z 10. 
júla 2013 (návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý 
podal Tribunalul Giurgiu — Rumunsko) — SC Volksbank 
România SA/Comisariatul Județean pentru Protecția 

Consumatorilor Giurgiu 

(Vec C-123/12) ( 1 ) 

(2013/C 304/15) 

Jazyk konania: rumunčina 

Predseda štvrtej komory nariadil výmaz veci. 

( 1 ) Ú. v. EÚ C 151, 26.5.2012. 

Uznesenie predsedu Súdneho dvora z 15. júla 2013 (návrh 
na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Cour 
constitutionnelle — Belgicko) — Guy Kleynen/Conseil 

des ministres 

(Vec C-99/13) ( 1 ) 

(2013/C 304/16) 

Jazyk konania: francúzština 

Predseda Súdneho dvora nariadil výmaz veci. 

( 1 ) Ú. v. EÚ C 141, 18.5.2013.
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